
 

 

کچناورعورتیںمیںرمضان

ِٰ لٰوۃُِالَْحَمْدلُِّٰل  اللِٰرَسُولِٰعَلٰیوَالسَّلََمُِوَالصَّ
میںبارےکےمسئلہاسمتیٰنشرعمفتیانِٰودینعلمائےہیںفرماتےکیاالاستفتاء

بچےاورشوہراورہیںگزارتیمیںکچنٹائمزیادہعورتیںدورانکےرمضانکہ

بھیعورتیںتاکہجائےسمجھایاکوانپلیزہیںکرتےطلبکیبنانےچیزیںمختلف

 ۔گزارسکیںمیںعبادتوقتزیادہاپنا
انگلینڈایکسائلہ

    ﷽ 
 النُّوْرَوَالصَّوَابلٰیَِاجْعَلِْالَللھُمَِّالوَھَّابالمَلٰکِٰبٰعوَنِٰالَْجَوَابُِ

کیانہیں۔ہوتیمصروفراتدنہیںدیتیقربانیبہتمیںرمضانعورتیںبلَشبہ

داروںروزہمیںکہکرلیںنیتیںاچھیوہاگرنہیںکمسےعبادتیقینامصروفیاتایسی

اورانگیکروںخدمتکیانلیےکےکرنےخوشلیےکےرضاکیتعالیاللکو

وہکہچاہیےبھیکوبچوںاورشوہروںلیکن۔گادےاجربہتانہیںتعالیاللکاموں

کےانلیےکےثوابحصولبلکہرکھیںنہمصروفہیبلَوجہکوعورتوںگھریلو

 ۔ہوسکےبھیخدمتکیبندیوںانکیعالیتاللتاکہبٹائیںہاتھساتھ
وَجَلَِّ اعَْلَموَرَسُوْلہُُِاعَْلَمُِتعََالٰیوَاللُِ ُِصَلَّی وَِ عَزَّ  وَسَلَّموَاٰلٰہِ عَلیَْہِٰتعََالٰیاللّل

 قادریضیاءقاسممحمدالحسنابوکتبہ
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Woman & the kitchen during Ramadān 

ُُالَْحَمْدُ     اللہُرَس وْللُُعَلٰیُوَالسَّلََمُ ُوَالصَلٰوة ُُلِل
QUESTION:  

What do the scholars of Islām and Jurists of the Sacred Law state regarding 

the following issue: x 

Questioner: A sister from England 

ANSWER: 

    ﷽ 

 وَالصَّوَاب النُّوْرَُُلليَُُاجْعَلُْ الَلّٰھ مَُُّالوَھَّابُالمَللکلُُبلعوَنلُُالَْجَوَابُ 

Without a shadow of a doubt, women sacrifice a great deal in the blessed month 

of Ramadān; they are busy day & night. Undoubtedly, such busyness of theirs is 

nothing below worship if they make good intentions that they will serve those 

fasting in order to please them for the pleasure of Allāh Almighty; Allāh Almighty 

will reward them immensely for these tasks. Nevertheless, husbands & children 

should also not keep the women of the house busy at all without reason; rather, 

help & assist them in order to attain reward, so that these people of Allāh can also 

be served as well. 

ُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُوسلمُوآله عليه اللہ صلىُأعلم ورسولهُأعلم تعالى واللہ

 القادري ضياءُقاسمُمحمدُالحسنُأبو كتبه

Answered by Muftī Qāsim Ziyā al-Qādirī 

Translated by Haider Ali 


